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Komitecie Slawistéw w latach 2018-2023.
Sprawozdanie z dziatalno$ci

I. Informacje ogélne

20 sierpnia 2018 roku podczas XVI Miedzynarodowego Kongresu Slawistow
(Belgrad, Serbia) — po zakonczeniu III kadencji (2013-2018) — odbylo si¢ zebra-
nie sprawozdawczo-wyborcze Komisji Etnolingwistycznej przy Miedzynarodowym
Komitecie Slawistéw. Dokonano woéwczas wyboru wiadz Komisji na IV kadencje
(2018—-2023). Na przewodniczacego wybrano ponownie prof. Jerzego Bartminskiego
(Polska, Lublin/Warszawa). W sktad prezydium weszli: Svetlana M. Tolstaja jako
wiceprzewodniczaca (Rosja, Moskwa), Elena Berezovi¢ (Rosja, Jekatierinburg),
Nikolaj Antropov (Biatorus, Mirisk), Dejan Ajdaci¢ (Serbia, Belgrad), Galina Ja-
vorska (Ukraina, Kijow), Pawel Hrycenko (Ukraina, Kijow), Irena Vankova (Czechy,
Praga), Aleksy Judin (Belgia, Gent). Udzial w pracach KE MKS w kolejnej kadencji
zadeklarowalo 71 badaczy. Sekretariat KE przy MKS powierzono Joannie Szadurze
(Polska, Lublin). Obecnie Komisja liczy 66 cztonkow — w 2022 roku zmarto 5 osob,
3 osoby zrezygnowaly z czlonkostwa, 3 nowe zostaly do niej przyjete. Jako ze 7 lu-
tego 2022 roku zmart inicjator powotania Komisji i jej wieloletni przewodniczacy
Profesor Jerzy Bartmiriski, Prezydium KE MKS na posiedzeniu 4 marca 2022 roku
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powierzyto funkcje przewodniczacej Komisji do konca IV kadencji — Stanistawie
Niebrzegowskiej-Bartminiskiej (Lublin, Polska).

KE MKS — zgodnie ze statutem — realizuje ramowy szeroki program badan nad
jezykiem w jego relacji do kultury, w szczegblnosci poswiecony tematyce stownikéw
etnolingwistycznych i problemowi jezykowego obrazu swiata Stowian i ich sasiadow.

11. Najwazniejsze dokonania w okresie 2018-2023

1. Posiedzenia naukowe

Od 2018 roku cztonkowie Komisji Etnolingwistycznej odbyli 14 zdalnych po-
siedzen naukowych poprzez platforme ZOOM (niektore z nich z Komisja Etnolin-
gwistyczna Komitetu Jezykoznawstwa Polskiej Akademii Nauk), podczas ktorych
wystuchano 19 referatow. Potaczone Komisje spotkaly sie w nastepujacych termi-
nach:

(1) 21 grudnia 2020: prof. dr hab. Jerzy Bartminski (Uniwersytet M. Curie-
-Sktodowskiej, Lublin / PAU, Krakow): Czy etnolingwistyka jako dyscyplina realizuje
okreslony paradygmat naukowy?;

(2) 29 marca 2021: prof. Alena Rudenka (Biatoruski Uniwersytet Paristwowy,
Minsk): Amepukanckan AUH26UCTNUYECKAA GHMPONOAORUS 8 CPABHEHUL CO CAG-
sanckol ammnoaunzeucmurkot; dr hab. Iliana Genew-Puhalewa (Uniwersytet War-
szawski), ,Skrypty kulturowe” Anny Wierzbickiej a ,,dobre uczucia” w mediach
spotecznosciowych;

(3) 19 kwietnia 2021: prof. Alena Rudenka (Biatoruski Uniwersytet Paristwowy,
Minsk), Konuyenmocpepa «<KOTHUTUBHASA JIEATEJBHOCTDb Y 6 CAGBAHCKOT A3biKO-
601 Kapmure mMupa;

(4) 17 maja 2021: prof. Alena Rudenka (Bialoruski Uniwersytet Paristwowy,
Mirnisk), dmuoasunzeucmuseckue npozpammol 6 OUAGLPOHUNECKUT UCCAEIOBAHUAL.
Cmanosaenue smuuveckots udenmuunocmu beaopycos u yxpaunyes; prof. Dorota
Brzozowska (Uniwersytet Opolski), Memy w nauczaniu jezyka i kultury polskiej;

(5) 14 czerwca 2021: prof. Anna Kretschmer (Universitat Wien), Jocmandapm-
HAA NUCOMEHHOCD KAK Imuosunzeucmudeckul ucmownuk; prof. Alena Rudenka
(Biatoruski Uniwersytet Paristwowy, Minisk), dmmuosunesucmuueckue npozpamsos
6 QUATPOHUMECKUT UCCALI08aHuAT. dMmo naww npedku 3naiy o cueme?;

(6) 22 czerwca 2021 podezas I Miedzynarodowego Kongresu Etnolingwistycz-
negozorganizowano posiedzenie w formie hybrydowej: Etnolingwistyka — bilans
dyscypliny: stan badan, metody i postulaty badawcze. Spotkanie stuzylo omowieniu
realizacji zadan badawczych i udzialu Komisji w Miedzynarodowym Kongresie
Slawistow w Paryzu;

(7) 6 grudnia 2021: dr hab. Adam Glaz prof. uczelni (Uniwersytet M. Curie-Skto-
dowskiej, Lublin): Co zyskujemy, zyjac pomiedzy? Czutosé wedtug Olgi Tokarczuk
w przektadzie na inne jezyki; prof. dr hab. Teresa Tomaszkiewicz (Uniwersystet
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Adama Mickiewicza, Poznan): ,,Chleba naszego powszedniego daj nam dzisiaj”: pol-
skie ttumaczenia pojecia PAIN/CHLEB we francuskich piekarniach funkcjonujgeych
w Polsce;

(8) 14 marca 2022: dr hab. Aleksandra Niewiara, prof. uczelni (Uniwersytet
Slaski, Katowice): Analizy dyskursu w badaniach imagologicznych. Ujecie ewolu-
cyjne; dr hab. Dorota Zdunkiewicz-Jedynak (Uniwersytet Warszawski): ,,Dzwiek,
zapach, obraz, chwila. ..”. Kulturowy koncept DZIECINSTWA w Swietle wspdtczesnej
polszczyzny;

(9) 30 maja 2022: prof. Irena Vankova (Uniwersytet Karola w Pradze): Klicové
pojmy Viclava Havla: DOMOV; prof. Galina Kabakova (Université de Paris-Sor-
bonne, Paryz): 9muosunzeucmuueckuti nodxod k usyveruo ckasok;

(10) 29 listopada 2022: dr Dorota Pazio-Wlaztowska (Instytut Slawistyki PAN,
Warszawa): WIARA, RELIGIA, CERKIEW w sieci warto$ci skorelowanych (na mate-
riale portalu ,Rossijskoj gaziety”);

(11) 12 grudnia 2022: prof. dr hab. Renata Przybylska (Uniwersytet Jagielloriski,
Krakow): Sygnaty metaforycznosci w tekscie uzytkowym — na przyktadzie metaforyki
sportowey;

(12) 23 stycznia 2023: dr. hab. Przemystaw FLozowski, prof. uczelni (Uniwersytet
Marii Curie-Sktodowskiej, Lublin): Spor o niedostownosé: metafora a metonimia
w perspektywie etnolingwistyczney;

(13) 27 lutego 2023: prof. dr hab. Dorota Zdunkiewicz-Jedynak (Uniwersytet
Warszawski): Pogrom, rzez, masakra, makabra, ludobdjstwo i inne... Synonimy
odsytajace do réznych obrazéw kognitywnych (vwagi w zwigzku z relacjami o okru-
cienistwach wojny na Ukrainie);

(14) 19 czerwca 2023: prof. dr hab. Katarzyna Klosiriska (Uniwersytet War-
szawski): Kognitywny obraz jezyka ojczystego.

Nagrania wystapien sa udostepniane przez prof. Alene Rudenko na stro-
nie Komisji Etnolingwistycznej Miedzynarodowego Komitetu Slawistéw. Link:
http://www.slavic-ethnolinguistics.org/home /ssylki-links.

Odbyto rowniez 3 posiedzenia Prezydium KE MKS w dniach: 27 kwietnia 2019 r.
(uzgodnienie planu dzialania Komisji na okres kadencji 2018-2023), 4 marca 2022 r.
(wybor osoby pelniacej obowiazki przewodniczacego — po $mierci J. Bartmiriskiego),
30 maja 2023 r. (przyjecie sprawozdania z dziatalnosci KE MKS w latach 2018-2023
i statutu KE MKS).

2. Konferencje naukowe

Cztonkowie Komisji w latach 2018-2023 mieli udzial w organizacji 1 kongresu
i 10 miedzynarodowych konferencji naukowych.

Czlonkowie KE MKS uczestniczyli w XVI MKS w Belgradzie (2027 sierpnia
2018) z indywidualnymi referatami (referat plenarny wyglosit Jerzy Bartmiriski)
i zorganizowali osobny blok tematyczny ,Historyczna pamie¢ w jezyku”; zob. tekst:
Jerzy Bartminski, Svetlana Tolstaja, Alla Kozhinowa, Irina Sedakova, Aleksej Judin,
Wojciech Chlebda, Historyczna pamieé¢ w jezyku. Tezy wystgpieri w ramach etnolin-
gwistycznego bloku tematycznego na XVI MKS w Belgradzie 2018, ,Etnolingwistyka.
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Problemy Jezyka i Kultury” 30, https://journals.umecs.pl/et/article/view/7674.
Referaty zostaly opublikowane w 31. tomie ,Etnolingwistyki”.

W Lublinie w dniach 20-24 czerwca 2021 roku zorganizowano I Miedzynaro-
dowy Kongres Etnolingwistyczny ,, Etnolingwistyka — bilans dyscypliny, stan badari,
metody i postulaty badawcze”. W Kongresie wzieto udziat 121 referentéow: z Biato-
rusi, Ukrainy i Rosji, z Czech i Stowacji, z Bulgarii, Macedonii, Serbii i Chorwacji,
z Austrii, Hiszpanii, Francji, Belgii, Litwy i Australii oraz z Polski. Organizatorami
byli cztonkowie Komisji Etnolingwistycznej przy MKS, Komisji Etnolingwistycznej
Komitetu Jezykoznawstwa Polskiej Akademii Nauk, pracownicy Instytutu Filolo-
gii Polskiej UMCS, Instytutu Neofilologii UMCS, Instytutu Slawistyki PAN oraz
Panstwowej Wyzszej Szkolty Wschodnioeuropejskiej w Przemyslu. Obrady plenarne
przebiegaly w 7 blokach tematycznych (Pojecia, metody, granice etnolingwistyki;
Etnolingwistyka w krajach stowianskich; Etnolingwistyka w krajach stowianskich
1 battyckich; Problemy geografii lingwistycznej; Pamieé i niepamieé w jezyku i kultu-
rze; Perspektywy etnolingwistyki; Prezentacja leksykonow, stownikéw i baz danych)
i w 19 sekcjach (Pogranicza etnolingwistyki i tradycje etnolingwistyczne w Polsce;
Synchronia i diachronia w etnolingwistyce; Etnolingwistyka a gramatyka; Nomina-
cja a jezykowy obraz Swiata; Frazeologia i etymologia a etnolingwistyka; Definicje
i eksplikacje pojec; Gatunkowe wzorce wypowiedzi; Stereotypy i koncepty jezykowo-
-kulturowe; Od danych jezykowych do danych niewerbalnych; Problemy duchowosci;
Pamieé i tozsamosé i ich wyktadniki; Wartosci i ich hierarchie; Konceptosfera
rodziny; Konceptosfera zdrowia i $mierci; Leksykon aksjologiczny Stowian i ich
sqsiadow — 5 posiedzen)!.

W Uniwersytecie Wileniskim z inicjatywy Krystyny Rutkowskiej realizowany
jest cykl spotkan seminaryjnych pn. Vertybés Lietuviy ir Lenky pasaulévaizdyje
/ Wartosci w jezykowym obrazie swiata Litwindw i Polakéw. Dotychczas odbyly
si¢ 3 seminaria: Teorinés prielaidos ir interpretacijos / Problemy teoretyczne
i interpretacje (2019), Liaudiskasis, tautinis, daugiatautis ir daugickulturis paveldas
/ Dziedzictwo ludowe, narodowe, wieloetniczne i wielokuturowe (2020), Praeitis
ir dabartis kalboje ir kulturoje / Przeszto$é i wspdtczesnosé w jezyku i kulturze
(2021). Na wrzesieni 2023 roku zaplanowano spotkanie: Kulturowe aspekty tekstologii.
Tekst — tekstem — kontekst (2023).

Swoja dziatalnosé kontynuowato konwersatorium EUROJOS, afiliowane przy
KE MKS, Instytucie Slawistyki PAN oraz Instytucie Jezykoznawstwa i Lite-

! Sprawozdania z Kongresu zob.: Emema Pymemko, I Meowcoynapodnviii ammo-
aunzeucmuveckuli xonepece, ,Rocznik Slawistyczny”, t. LXX, 2021, s. 259-264.
http://kongresetnolingwistyczny.pl/wp-content /uploads/2022/08 /Rudenko- Alena
Sprawozdanie-z-I-MKE Rpcznik-Slawistyczny.pdf; Ewa Bialek, I Miedzynarodowy
Kongres Etnolingwistyczny: ,Etnolingwistyka — bilans dyscypliny: stan badan, me-
tody i postulaty badawcze”, ,FEtnolingwistyka. Problemy Jezyka i Kultury” 33, 2021,
s. 373-377. http://kongresetnolingwistyczny.pl/wp-content /uploads/2022/08/Bialek-
Ewa_Sprawozdanie-z-I-MKE Etnolingwistyka.pdf; Ewa Bialek: I Miedzynarodowy
Kongres Etnolingwistyczny, ,Wiadomosci Uniwersyteckie”. Miesiecznik Uniwersytetu Marii
Curie-Sktodowskiej, nr 8/279, 2021, s. 58-60. http://kongresetnolingwistyczny.pl/wp-
content /uploads/2022/08 /Bialek-Ewa_Sprawozdanie-z-I-MKE_Wiadomos%CC%81ci-
Uniwersyteckie.pdf.
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raturoznawstwa UMCS. W okresie objetym sprawozdaniem w ramach prac
konwersatorium przygotowano do druku (i opublikowano) kolejne dwa kolejne
tomy Leksykonu aksjologicznego Stowian i ich sgsiadow po$wiecone EUROPIE
(2018) i WorLnoScr (2018). W tomie EUROPA przedstawiono artykuly doty-
czace 13 jezykéw, w tomie WOLNOSC — 14. Do druku przygotowano tom
pt. DEMOKRACJA. Wykonano réwniez podsumowania badan ankietowych doty-
czace konceptoéw: RODZINA, ZDROWIE, NAROD, OJCZYZNA, DEMOKRACJA, SPRA-
WIEDLIWOSC, SOLIDARNOSC, TOLERANCJA (zob. dalej: publikacje). W ramach
grantu polsko-bialoruskiego pt. Koncept 0JCZYZNA i panzima w Swiadomosci
Polakow i Biatorusinéw. Studium etnolingwistyczne (NCBR, 2022-2024, kierow-
nik: S. Niebrzegowska-Bartminska, wykonawca: A. Rudenka), wpisujacego sie
w formule konwersatorium EUROJOS, realizowane sa badania nad pojeciem
OJCZYZNY.

W dniach 11.09-13.09.2018 roku w Naleczowie zorganizowano konferencje
EUROJOS XIV Jednosé w réznorodnosci. Wokdt stowiarniskiej aksjosfery, w ktorej
uczestniczylto 49 referentéw z 18 krajow.

W dniach 8.06-10.06.2022 roku na Uniwersytecie w Zadarze (Chorwacja) odbyta
sie konferencja Homeland and Patriotism in Europe. International Ethnolinguistic
Conference, w ktorej udzial wzieli naukowcy z 9 krajow z 16 osrodkéw nauko-
wych. Spotkanie zostalo zorganizowane przez Centre for Adriatic Onomastics and
Ethnolinguistics of the University of Zadar.

W Jekatierinburgu zorganizowano 2 kolejne miedzynarodowe konferencje z cy-
klu: Etymologia. Onomastyka. Etnolingwistyka — IV Miedzynarodowa Konferencja
Naukowa odbyta sie w dniach 7-11 wrzesnia 2019 r., w ktorej wzielo udziat okoto
120 os6b z 14 krajow; V Miedzynarodowa Konferencja Naukowa odbyta sie w dniach
7-11 wrzesnia 2022 roku — uczestniczylo w niej 100 uczonych z 9 krajow. Obydwie
byly organizowane przez Uralski Uniwersytet Panistwowy, Instytut Jezyka Rosyj-
skiego im. Winogradowa RAN i Instytut Stowianoznawstwa RAN — przy wsparciu
Komisji Etnolingwistycznej MKS.

Odbyto rowniez 3 konferencje naukowe dedykowane pamieci Nikity Iljicza
Tolstoja:

— Naucnoe nasledie N.I. Tolstogo glazami ego ucennikov i posledovatelej. K 100-
letiju akademika N.I. Tolstogo. Miedzynarodowy Okragly Stol, VrSac, Serbia,
14 kwietnia 2023 — w spotkaniu wzieto udziat 12 naukowcow z 5 krajow: z Serbii,
Rosji, Bulgarii, Belgii, Francji. Organizatorzy: Ambasada Federacji Rosyjskiej
w Republice Serbii, Dom Rosyjski w Belgradzie, Urzad Burmistrza Vrsac, Instytut
Slawistyki Rosyjskiej Akademii Nauk, Fundacja Dziedzictwa Diaspory Rosyjskiej;

— 100-letie akademika N.I. Tolstogo — uroczyste posiedzenie w Serbskiej Akade-
mii Nauk, Belgrad, Serbia, 18 kwietnia 2023 roku;

— Tolstovskie ctenija. Slovo i celovek. K 100-letiju so dnia roZdenija akademika
N.I. Tolstogo. Miedzynarodowa konferencja naukowa (Jasna Polana, Rosja, 5-8
czerwca 2023) — w konferencji (w trybie hybrydowym) uczestniczyto 40 uczonych
z Rosji, Serbii, Ukrainy, Bulgarii, Bialorusi, Francji, Japonii. Organizatorzy: Instytut
Stowianoznawstwa RAN, muzeum-dwor Jasna Polana.
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3. Publikacje

W latach 2018-2023 ukazalo si¢ 5 tomoéw pisma ,Etnolingwistyka. Problemy
Jezyka i Kultury” — tomy: 30. (5 artykulow, 6 recenzji, 3 sprawozdania), 31. (6 +
3+4),32.3+1+1),33 B3+1+1),34. (7 + 3 + 1), tom 35. za rok
2023 zlozono do druku. Na tamach 5 wskazanych numeréw czasopisma opubli-
kowano zatem 24 artykuly czltonkow KE MKS, 14 recenzji, 7 sprawozdan. Tom
30. zadedykowano Profesor Annie Wierzbickiej z okazji Jej jubileuszu, tom 34 —
pamieci Profesora Jerzego Bartminskiego, tom 35. — pamieci Nikity Iljicza Tot-
stoja w 100 rocznice urodzin. W tomie 31. (2019) opublikowano teksty referatow
(J. Bartminskiego, S. Tolstojowej, A. Kozynowej, I. Sedakowej, W. Chlebdy) wy-
gloszonych w ramach bloku tematycznego ,Historyczna pamieé¢ w jezyku” na XVI
MKS w Belgradzie. Przygotowano do druku i opublikowano Bibliografie adnoto-
wang zawartosci ,Etnolingwistyki” (tomy 1-30, 1988-2018), red. J. Bartminski,
S. Niebrzegowska-Bartminska, M. Nowosad-Bakalarczyk i S. Wasiuta (Lublin 2023,
265 s.). Tomy 1-34 czasopisma ,Etnolingwistyka” oraz bibliografia adnotowana
LEtnolingwistyki” za lata 1988-2022 sg dostepne na zasadach Open Access pod ad-
resem: www.umcs.pl/Etnolingwistyka oraz http://journals.umcs.pl/et). Od numeru
33. pismo ukazuje sie wylacznie w formie elektronicznej.

Drukiem ukazaly sie 22 publikacje (monografie autorskie, tomy zbiorowe, lek-
sykony, stowniki) przygotowane z udzialem cztonkéw Komisji Etnolingwistycznej:
1. Na I Miedzynarodowy Kongres Etnolingwistyczny w Lublinie w 2021 roku opu-

blikowano tezy materiatow: Etnolingwistyka — bilans dyscypliny, stan badari,
metody i postulaty badawcze. Program i tezy referatéw, red. A. Glaz, S. Nie-
brzegowska-Bartminska, M. Nowosad-Bakalarczyk, A. Rudenka, B. Zywicka,
Lublin 2021, 280 s. Efektem spotkania sa tomy pokongresowe: I Miedzyna-
rodowy Kongres Etnolingwistyczny: t. 1: Etnolingwistyka — bilans dyscypliny.
Metody i postulaty badawcze, red. S. Niebrzegowska-Bartminska, A. Glaz, Lublin
2022, 341 s.; t. 2: Obraz swiata @ cztowieka w kulturze ludowej i narodowej,
red. E. Biatek, S. Niebrzegowska-Bartmiriska, J. Szadura, Lublin 2022, 303 s.;
t. 3: Pamieé — tozsamosé — kategorie jezykowo-kulturowe, red. S. Niebrzegow-
ska-Bartmiriska, M. Nowosad-Bakalarczyk, P. Lozowski, Lublin 2022, 218 s.;
t. 4: Nazwy wartosci i koncepty kulturowe. Hierarchie i rekonstrukcje, red.
S. Niebrzegowska-Bartminska, J. Szadura, B. Zywicka, Lublin UMCS 2022,
313 s. Wszystkie materialy sa dostepne w formie elektronicznej na stronie
http://kongresetnolingwistyczny.pl/materialy-kongresowe/.

2. Leksykon aksjologiczny Stowian i ich sgsiadéw (dalej LASiS) — opublikowano:
LASiS t. 2: Europa, red. W. Chlebda, Lublin—-Opole 2018, 525 s.; LASiS
t. 4: Wolnosé, red. M. Abramowicz, J. Bartminski, Lublin—-Warszawa 2019,
620 s. Przygotowano do druku LASIS t. 6: Demokracja, red. J. Bartminski,
M. Grzeszczak, A. Rudenka, Lublin—Warszawa (w druku). Wszystkie tomy sa
dostepne w formie elektronicznej na stronie internetowej Kongresu Etnolingwi-
stycznego: http://kongresetnolingwistyczny.pl/leksykon-aksjologiczny-slowian-i-
ich-sasiadow/.

3. Seria Wartosci w jezykowo-kulturowym obrazie swiata Stowian i ich sgsiadow —
w zwiazku z tym, ze podjeto decyzje o kontynuacji pracy konwersatorium EU-
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ROJOS i przygotowaniu kolejnych toméw LASIS, poswieconych wybranym
konceptom (tj. RODZINA, ZDROWIE; NAROD, OJCZYZNA, PATRIOTYZM, SOLI-
DARNOSC, TOLERANCJA; SPRAWIEDLIWOSC, DEMOKRACJA; DUSZA), rozpoczeto
prace nad tymi konceptami. Prace nad hastami czgstkowymi publikowane sa
na biezaco w wydawnictwach: Wartosci w jezykowo-kulturowym obrazie Swiata
Stowian i ich sgsiaddw, t. 5: Koncepty i ich profilowanie, red. S. Niebrzegow-
ska-Bartmiriska, D. Pazio-Wlaztowska (Lublin 2019, 284 s.) i t. 6: Jednosé
w réznorodnosci. Wokot stowianiskiej aksjosfery, red. S. Niebrzegowska-Bartmin-
ska, D. Pazio-Wlaztowska (Lublin 2019, 412 s.). Wersja elektroniczna tomu jest
dostepna na stronie https://ispan.waw.pl/ireteslaw /handle/20.500.12528 /1085.
W tomach zamieszczone zostaly prace cztonkow KE MKS.

. W 2021 roku pod red. B. Zywickiej ukazal sie tom z wynikami badan empi-
rycznych: Wartosci w kulturach europejskich. Raport z badan empirycznych,
Lublin-Przemy$l 2021.

. W ramach serii Vertybés Lietuviy ir Lenky pasaulévaizdyje / Wartosci w jezy-
kowym obrazie Swiata Litwinéw i Polakéw (red. K. Rutkovska, S. Niebrzegow-
ska-Bartminska) opublikowano tomy: t. 1, Teorinés prielaidos ir interpretacijos
/ Problemy teoretyczne i interpretacje, Vilnius—Liublinas 2020; t. 2. Liaudi-
Skasis, tautinis, daugiatautis ir daugickulturis paveldas | Dziedzictwo ludowe,
narodowe, wieloetniczne i wielokuturowe, Vilnius-Liublinas 2021, t. 3. Praeitis
ir dabartis kalboje ir kulturoje / Przeszto$é i wspotczesnosé w jezyku i kulturze,
Krakéw—Vilnius 2022.

. Z okazji 100. rocznicy urodzin Nikity Iljicza Tolstoja (1923-1996) opublikowano
tom materialow zbiorowych: Slovo i celovek: k 100-letiju so dnia ToZdenija aka-
demika Nikity Il’ica Tolstogo / otv. red. S.M. Tolstaja, Moskva: Indrik 2023,
744 s., ilustr., mapy. Publikowane artykuly i wspomnienia naleza do wspolpra-
cownikow, studentéw i nasladowcéw N.I. Tolstoja z wielu krajow $wiata: Rosji,
Ukrainy, Bialorusi, Czech, Butgarii, Serbii, Stowenii, Austrii, Wielkiej Brytanii,
Niemiec, Francji, Kanady, Japonii. Artykuty obejmuja szeroki zakres tematow
i problemoéw, ktére interesowaly N.I. Tolstoja i ktorym badacz ten poswiecit
swoje prace (stowianska leksykologia i semazjologia, dialektologia i geografia je-
zykowa, jezyk starostowianiski, historia stowianskich jezykéw literackich i pisma,
etnolingwistyka, folklor, starozytnosci stowianskie, historia slawistyki). Jednym
z dzialéw sg wspomnienia N.I. Tolstoja jako profesora Moskiewskiego Uniwersy-
tetu Paristwowego i organizatora poleskich wypraw etnolingwistycznych, ktore
dla wielu ich uczestnikéw byly szkota pracy terenowej i otwarciem drogi do
nauki. Zob. https://inslav.ru/publication/slovo-i-chelovek-k-100-letiyu-so-dnya-
rozhdeniya-akademika-nikity-ilicha-tolstogo-m-2023.

. Monografie autorskie z zakresu etnolingwistyki i aksjolingwistyki:

(a) S. Risti¢, I. Lazi¢ Konjik, Kognitivni pravac u srpskoj etnolingvistici — poceci
razvoja i aktuelni problemi, Beograd 2020, 403 s.

(b) Leksykografija i leksykologij u svetlu aktuelnih problema. Zbornik naucnih
radova, ured. S. Risti¢, 1. Lazi¢ Konjik, N. Ivanovi¢, Beograd 2021, 1170 s.

(c) D. Pazio-Wlaztowska, Cerkov’ v krugu cennostej: sem’ja, tradicija, patriotizm
(po materialam internet-portala ,,Rossijskoj gazety”, Warszawa 2021.
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(d) I. Smetoniené, M. Smetona, K. Rutkovska, Zemé. Motina. Duona. Monogra-
figa, Vilnius 2021, 323 s.

8. Od 2019 kontynuowano prace nad wydawanym w Lublinie Stownikiem stereo-
typow @ symboli ludowych. Drukiem ukazaly sie kolejne czesci tomu II. Rosliny
(koncepcja calosci i redakcja J. Bartminski, z-ca red. S. Niebrzegowska-Bart-
minska, Lublin: cz. 3: Kwiaty (2019, 295 s.), cz. 4: Ziota (2019, 494 s.), cz. 5:
Drzewa owocowe i iglaste (2020, 299 s.), cz. 6: Drzewa lisciaste (2021, 430 s.),
cz. T: Krzewy i krzewinki (2022, 333 s.). W ramach programu realizowanego
przez Ministra Edukacji i Nauki pod nazwa ,Narodowy Program Rozwoju Hu-
manistyki” zespot Stownika stereotypow ¢ symboli ludowych prowadzi prace
nad IIT tomem SSiSL. Tytul projektu: ,Swiat zwierzat w polszczyznie ludowej
i potocznej. Stownik etnolingwistyczny”. Umowa nr 0026/ NPRH9/H11/88,/2021
z dnia 1.06.2022 r. (kierownik: S. Niebrzegowska-Bartmiriska).

ITI. Planowane dzialania

Komisja Etnolingwistyczna przy MKS na XVII Miedzynarodowy Kongres
Slawistow w Paryzu zglosita blok tematyczny pod nazwa Problemy leksykografii
etnolingwistycznej — pamieci Nikity Iljicza Tolstoja (1925-1996). Referenci w bloku
podejma etnolingwistyczne watki problemowe zainicjowane przez prof. Nikite Iljicza
Tolstoja, ktorego rocznica urodzin przypada na rok 2023. Uczestnicy bloku pokaza
nowatorstwo prof. Tolstoja w inicjowaniu prac nad tradycyjna kultura ludowa
Stowian postrzegana poprzez pryzmat wspotczesnych zapisow dialektologicznych,
folklorystycznych i etnograficznych, prac, ktorych celem byla i jest rekonstrukcja
duchowej praojczyzny Stowian. Wspolnym mianownikiem wszystkich wystapien
bedzie teza o $cistym zwiazku (wzajemnym uzaleznieniu od siebie) jezyka i kultury
(koncepcja ,lingwokultury”). Do tematu bloku wprowadzi wypowiedz Swiettany
Tolstojowej, wspottworczyni moskiewskiej szkoty etnolingwistycznej i kontynuatorki
prac swego Meza, uczestnikami bloku beda uczniowie i przyjaciele prof. Nikity
Tolstoja skupieni w Komisji Etnolingwistycznej przy Miedzynarodowym Komitecie
Slawistow. Uczestnicy w liczbie 9 osob reprezentowaé beda 6 krajow (Austria,
Belgia, Czechy, Polska, Rosja, Ukraina), wypowiedzi zostang przedstawione w 4
jezykach (rosyjskim, ukrairiskim, polskim i czeskim). Wszystkie wystapienia wzbo-
gacone o glosy w dyskusji i dopracowane zostang opublikowane na tamach rocznika
,Etnolingwistyka. Problemy Jezyka i Kultury”. W ramach bloku przewidywane sa
referaty:

1. Wprowadzenie: Cpernana Muxaiisosra Toscras (Mocksa, Poccust), Hukuma
Havun Toacmoti — ocrosamens MOCKOSCKOT ULKOAbL IMHOAUHLEUCTIUKU

2. Anna Kretschmer (Wien, Austria), O ¢yndamenmanvroir mpydax H. H. Toa-
CM020 MO UCTNOPUL NUCOMENHOCTY Y cepbos do Byxa Kapadocuwa u no craés-
HO-cePOCKOT KYALMYPHOT MPaduyu

3. Tammna dsopceeka (Kuis, YKpaiHa), OmHoiun26ucmusieckue cioeapu 8 Konmek-
cme SHUUKA0NEIUUECKOT AeKCuKoepaduL

4. Stanistawa i Jerzy Bartmirniscy (Lublin, Polska), Specyfika stownika etnolingwi-
stycznego wobec stownikow gwarowych
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5. Onecst Cypukosa (Exarepunbypr, Poccust), O nomenyuane xKopnycrotl aune-
soosvraopucmury: npoexm caosaps «IIpuvumanut Ceseprozo kpass E. B.
Bapcosa

6. Irena Vankové, Veronika Vodrazkova (Praha, UK), Télo v mysli a jazyce —
Lexikon ceskijch somatickyjch pojmi in spe

7. Aleksey Yudin (Gent, Belgia), Caosapv doavkaoproti onomacmuku xax 6ud
IMHOAUHLBUCTNUNECKO20 CAOBAPA

8. Tasumo T'punenko (Kuie, Ykpaina), Cyuacha emnoainzeicmusna sekcurko2pagis
AK THBADIAHMHA MOJEAD CEIMY.

W ramach dziatalnos$ci naukowej Komisji Etnolingwistycznej przy Miedzynaro-
dowym Komitecie Slawistow na najblizsze lata zaplanowano realizacje kolejnych
konceptow do Leksykonu aksjologicznego Stowian i ich sqsiadéw (hasta: RODZINA,
ZDROWIE, DUSZA, SPRAWIEDLIWOSC, OJCZYZNA, PATRIOTYZM, SOLIDARNOSC,
TOLERANCJA i NAROD). Gotowosé do pracy w ramach konwersatorium EUROJOS
zgtosito ponad 100 oséb z 21 polskich i zagranicznych osrodkéw naukowych.

Zaproponowano takze rozszerzenie powiazan etnolingwistyki z innymi dyscypli-
nami (prawoznawstwo itp.). Tej kwestii zostanie poswiecone specjalne spotkanie
cztonkow KE. Zgloszono réwniez potrzebe badania rozwoju slawistyki w kontekscie
idei dekolonizacji — w szczegdlnosci mozliwosci wykorzystania jezyka i kultury jako
narzedzi przeciwdziatania dyskryminacji.



